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UPUTSTVA ZA UPORABU
Prije uporabe aparata pazljivo procitajte uputstva za uporabu

SADRZAJ

Uputstva za uporabu
Poklopac

Elektri€no postolje sa priklju¢kom za struju

Spremnik za mlijeko

CISCENJE | ODRZAVANJE APARATA

NAPOMENA:
e prije CiS¢enja UVIJEK izvadite mrezni kabel iz uti¢nice
e pricekajte dok se aparat potpuno ohladi prije ¢iS¢enja
e ne uranjajte bazu aparat u vodu zbog opasnosti od strujnog udara
NAPOMENA:
e za CiS¢éenje spremnika ne koristite oStre predmetne (kao $to su nozevi i sli€no), spuzve...
e korozivne tvari za CiS¢enje

Elektriéno postolje
Cistite elektri¢no postolje s vanjske strane sa vlaznom &istom krpom bez dodataka deterdZenata

Spremnik za mlijeko, poklopac i dodatke
e Aparat mora biti opran nakon svake uporabe
Izvadite dodatke za mijeSanje na nacin da ga podignete prema gore
Operite dijelove ru¢no koriste¢i mekanu mokru krpu i deterdzent
Spremnik, poklopac i dodatke takoder mozete prati u perilici suda
Isperite i posusite svaki dio
Pohranite dodatke za mijeSanje u za to predvideni dio ispod elektri€ne baze da ih ne bi izgubili

OPCA UPOZORENJA

Mjesto drzanja
Drzite aparat na ravnoj ne klizaju¢oj podlozi

Priklju€ak struje
1) Provjerite da li mreZni utika¢ na aparatu odgovara vasoj zidnoj (mreznoj) uti¢nici.
2) Aparat mora biti spojen ha mrezno napajanje isklju€ivo mreznim kabelom s uzemljenjem

Uporaba aparata
o Cim spojite aparat mreznim kabelom u utiénicu aparat se pali
o  Upalite aparat koristeci prekidace
e Aparat ¢e se zaustaviti automatski, duzina same pripreme zavisi o koli€ini koja se priprema (oko 4 minuta)
o Ukoliko Zelite mozete proces pripreme zaustaviti ponovnim pritiskom na odabrani prekidag ili micanjem
spremnika za mlijeko s baze

NAPOMENA:

e Nakon koriStenja kad maknete spremnik s postolja prekidac treperi
e Nakon sto vratite spremnik za mlijeko na postolje prekida¢ prestaju treperiti




Prekidadi

:% priprema pjene od hladnog mlijeka

) priprema toplog mlijeka ili tople ¢okolade

l
U:) priprema pjene od toplog mlijeka

Stavljanje i skidanje dodataka za mijeSanje

Dodatci za mijeSanje su pohranjeni za to predvideni dio ispod elektricne baze
e |zaberite koji dodatak Zelite koristiti i stavite ga na za njega predvideno mjesto u sredini spremnika za mlijeko
e Potezanjem prema gore izvadit ¢ete dodatke

NAPOMENA:
Dodatke mozete lakSe izvaditi iz doljnjeg dijela elektricne baze ukoliko prethodno uklonite spremnik.

Kapacitet:
Spremnik za mlijeko ima zapreminu od 150 do 250ml. Odnosi se na oznake koje se nalaze na unutrasnjoj strani
spremnika.

/Pjena od mlijeka:

UPOZORENJE:
Pazite da ne stavite mlijeka viSe od dozvoljene koli¢ine (oznaka MAX na stjenci spremnika), jer kad se mlijeko zapjeni
moglo bi se preliti iz spremnika.
e Koristite mlijeko sa 3,5% mlije€nih masti i ulijte ga do 225 ml u spremnik za optimalne rezultate
o Ne mozete dobiti isti volumen pjene od mlijeka ako koristite mlijeko sa manjim udjelom mlije¢nih masti, sojino
K mlijeko ili mlijeko bez laktoze

-

Topla ¢okolada:

UPOZORENJE:

Pazite da ne stavite mlijeka viSe od dozvoljene koli¢ine (oznaka MAX na stjenci spremnika), jer ée se preliti iz spremnika
Dodajte kakao ili €okoladu u prahu nakon $to ste stavili mlijeko inace ¢e se dodatci za mijeSanje zalepiti

Ne stavljajte viSe od 200 grama kakao ili Cokolade u prahu. Kada aparat dosegne Zeljeni volumen, ¢ut éete zvuk kao da
je aparat preopterec¢en. Aparat mozete ponovo pokrenuti ponovnim pritiskom na prekidac.

Uporaba
Odaberite nastavak za mije$anje i prekidac koji koristite prema sljedecoj tablici:

1) Stavite Zeljeni dodatak za mijeSanje

ZELJENI REZULTAT DODATAK KOJI KORISTITE PREKIDAC
Pjena od mlijeka )
A o
Toplo mlijeko ili okolada B [
Hladna pjena od mlijeka ili drugih mjeSavina AiliB ;,:EE

2) Dodajte mlijeko u spremni

3) Stavite spremnik na elektri€nu bazu

4) Pritisnite prekida¢

5) PriCekajte da se aparat samostalno zaustavi ili ga vi zaustavite ponovnim pritiskom na izabrani prekida¢
6) Ukoliko zZelite iskljuciti aparat izvadite mrezni kabel iz uti¢nice



OPCA UPOZORENJE

Pazljivo procitajte ove upute prije nego sto ukljucite aparat u zidnu uti€nicu jer sadrze vrlo vazne informacije te ih ne
bacajte kao ni jamstveni list, racun i ako je moguce kartonsku kutiju u kojoj ste ga dobili.
Ukoliko dajte aparat drugoj osobi, dajte joj i ova uputstva za uporabu.

Aparat je namijenjen za uporabu u ku¢anstvu a ne za industrijsku (masovnu) uporabu. Ne koristite
aparat na otvorenom, drzite ga dalje od izvora topline, kao i od izloZzenosti sun€evih zraka, od vlage (nikad ga
ne uranjajte u tekucine) i ostrih predmeta. Ne koristite aparat ako su vam ruke mokre ili viazne te ga odmah
iskljucite ako se aparat smodi ili navlazi.
Iskljucite aparata kad ga:

e ne koristite aparat tako da izvadite mrezni kabel iz utiCnice (ne odvajate aparat od mrezne uti¢nice

na nacin da povlacite mrezni kabel ili Citav aparat)

e stavljate dodatke

o (Cistite

e aparat nije u ispravnom stanju
Ne pustajte aparat bez nadzora dok radi. Ukoliko izlazite iz prostorije dok aparat radi, isklju€ite ga. Izvadite
mrezni kabel iz uti€nice
Redovito pregledavajte aparat i mrezni kabel zbog mogucih nastalih oStecenja
Ne popravljajte samostalno aparat, kontaktirajte ovlaStenog servisera. Zamjenu mreznog kabela smije izvrsiti
iskljuivo ovlasteni servisni centri
Koristite iskljuivo originalne dodatke

Djeca i slabi ljudi

Materijal za pakiranje (plasti¢ne vrecice, ekspandiranog polistirena, itd.) treba drzati podalje od djece

NAPOMENA:

Ne dozvolite djeci da se igraju plasti€énom vrecicom jer postoji mogucnost gusenja

Aparat nije namijenjen samostalnom rukovanju osobama s umanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili osobama s nedostatkom iskustva i znanja ili djeci. Navedene osobe i djeca starija od
8 godina mogu rukovati aparatom samo ukoliko su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost.

Djeca se ne smiju igrati s aparatom

4 )
NAPOMENA:
o Koristite aparat samo s odgovaraju¢om elektricnom bazom
L e Nikad ne stavljajte elektricnu bazu ili spremnik na ili blizu otvorenog plamena )
(NAPOMENA: )
Kad maknete spremnik sa elektricne baze nakon koriStenja za pripravku toplog, dno spremnika i elektricna baza su
\vrele, a to moze uzrokovati opekline! )

TEHNICKA SPECIFIKACIJA:

PPN PC-MS 1032

NapPON NAPAJANJA:.....eeeeiiirieeeiie e 230V - 50Hz

Ukupna snaga: ......
Klasa zastite: ...........cccoeeviiiiinl.
Neto teZina: ......ceovviniii s

... 600 W
|l
.... priblizno 1,08 kg

ZBRINJAVANJE

Znacenje simbola/oznake:

Postujte okoli$, ne odlazite aparata zajedno sa ku¢nim otpadom.

Proizvodi oznac¢eni navedenim simbolom moraju biti otpremljeni u reciklazno dvoriste i biti zbrinuti kao elektricni i elektronicki otpad.
Pravilno odlaganje i postupanje s odbac¢enim uredajima unutar reciklaznih dvori§ta pridonosi izbjegavanju negativnog utjecaja na okoli§
i zdravlje ljudi, a istovremeno omogucéava recikliranje materijala iz kojih je proizvod napravljen. Lokalno odlagaliSste vam moze dati
dodatne informacije.

Stavlja na trziste:

Nikas d.o.o.

Jusici 69/d

51 213 Jurdani

Tel: 051/704-800

Fax: 051/271-220

e-mail: nikas.opatija@nikas.hr
web: www.nikas.hr



mailto:nikas.opatija@nikas.hr
http://www.nikas.hr/

JAMSTVENI LIST

UVJETI JAMSTVA:

1.
2.

Sva jamstva po ovom jamstvenom listu vrijede 24 mjeseci od dana prodaje krajnjem kupcu.

Jamstvo priznajemo za navedeno vrijeme iz tocke 1. pod uvjetom:

- da je korisnik rukovao proizvodom prema uputi za upotrebu

- da proizvod nije mehanicki ostecen

- da je jamstveni list uredno popunjen i potvrden od prodavatelja

- da proizvod nije popravljala neovlastena osoba ili servis

Jamstvo ne priznajemo za navedeno vrijeme iz to¢ke 1. pod uvjetom:

- ako je proizvod ostecen

- ako jamstveni list nije uredno popunjen i potvrden od strane prodavatelja

- ako je proizvod popravljala neovlastena osoba ili servis

- u sluc¢aju elementarnih nepogoda

Pri popravku proizvoda, ako se proizvod ne popravi u roku od 10 (deset) dana, jamstveni rok produljuje se za
vrijeme koliko je trajao popravak.

Prodavatelj se obvezuje da ¢e zamijeniti proizvod ako ne bude popravljen u roku od 45 dana nakon primitka na
popravak.

TroSkove popravka u jamstvenom roku snosi davatelj jamstva.

Neispravan proizvod treba dostaviti na adresu davatelja jamstva.

VAZNO ZA KUPCE:
Pri kupovini provjerite ovjeru jamstvenog lista.
Cuvajte racun za kupljeni proizvod, jer jamstvo vrijedi samo uz racun.
Preporucujemo da sacuvate originalnu ambalazu kako bi se izbjegla eventualna osteéenja prilikom transporta.

PROIZVOD:ELEKTRICNI APARAT ZA PRIPREMU PJENE ZA CAPPUCCINO
TIP: illy milkfrother

Serijski broj proizvoda:

Datum prodaije: Potpis i pecat prodavatelja:

Datum primitka na popravak: Datum zavrsSetka popravka:

SERVIS I POPRAVCI: WEB SITE: www.nikas.hr
NIKAS D.O.O. E MAIL: nikas.opatija@nikas.hr
Jusici 69/ d

51 213 Judani

Tel: 051/704-800

Fax: 051/271-220

Mocca pro d.o.o.
Starotrnjanska 3; Zagreb
Kontakt osoba: Josip Lepori¢
Telefon: 01/6050-130



http://www.nikas.hr/
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